MOTAKO®

LED LIGHTING SOLUTIONS

COMANDO MIESH 2.4G

Comando TOUCH RGB+WW+W 4 zonas
Comando MESH 2.4G

REF. 213262.RGBWW+W
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CARACTERISTICAS | CARACTERISTICAS | CHARACTERISTICS

PROTOCOLO 2.4G RF

TENSAO 3VDC (CR2032 bateria)
FREQUENCIA DE

TRANSMISSAO 2.4GHz

REGULACAO DA

INTENSIDADE DA LUZ

0.1%-100%

DIMENSOES 137x40x11.5mm
GRAU DE

IMPERMEABILIDADE IP20
INTERVALO DE

TRANSMISSAO

Premir brevemente para
abrir o grupo selecionado

Premir brevemente para
chamar 7 cores integradas,
premir demoradamente
para alterar a cor RGB
suavemente

1 modo de mudanca de cor

RGB, clique para reproduzir/pausar o
modo, prima e mantenha premido
para acelerar/desacelerar o modo

Botao de grupo (1,2,3,4)
Premir brevemente para
escolher um grupo, premir
longamente para entrar no
modo de ligacao tatil

Premir brevemente para
fechar o grupo selecionado
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Pressao longa para diminuir o brilho
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_Controlo remoto 2.4G mesh DIM, CCT, RGB 3 em 1;

_Permite controlar 4 zonas de receptores;

_Emparelhamento facil e rédpido com os receptores de rede 2.4G,
bastando premir os botdes;

_Rede em malha para uma maior distancia de controlo, os receptores
podem transmitir sinais entre si;

_Cada telecomando pode controlar vérios receptores;

_Cada recetor pode ser emparelhado com um méx. 8 controlos
remotos;

_O estado do recetor controlado pode ser rapidamente sincronizado
com a APP inteligente;

_Alcance de transmissao entre cada dois dispositivos vizinhos até 30m;
_Tecnologia 2.4G de baixo consumo de energia, bateria de longa
duracao;

_Permite ligar e controlar dispositivos de iluminacdo universais DIM,
CCT, RGB, RGBW e RGB+CCT.

Seguranga e avisos

Este dispositivo contém pilhas de litio tipo botdo que devem ser
guardadas e eliminadas corretamente.

- NAO expor o dispositivo & humidade.

Premir demoradamente para aumentar o brilho

Premir brevemente para chamar 6 temperaturas de cor incorporadas,
Premir demoradamente para alterar suavemente a temperatura da cor

Botdo de cena, prima e mantenha premido para
guardar uma cena, clique para chamar a cena guardada
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Reservamos o direito de fazer possiveis alteragcGes técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/épticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.



MOTAKO®

LED LIGHTING SOLUTIONS

COMANDO MIESH 2.4G

Comando TOUCH RGB+WW+W 4 zonas
Comando MESH 2.4G

REF. 213262.RGBWW+W

)

Passo 1: Ligar o recetor de acordo com o diagrama de ligagdes (consulte as instrugdes do recetor de rede 2.4G
com o qual gostaria de emparelhar). As instrugdes do recetor de rede 2.4G com o qual pretende emparelhar.

Passo 2: Clique no botdo prog. uma vez, ou reinicie a alimentagdo do controlador 3 vezes continuamente para
colocar o controlador LED no modo de emparelhamento.

2.4G Mesh
LED Receiver

Passo 3: Clique num botdo de zona para selecionar uma zona (por exemplo, zona 2).

Passo 4: Clique em qualquer outro botdo exceto os botdes de zona (por exemplo, ), as luzes LED ligadas ao recetor
piscam uma vez, o que significa que o recetor estd emparelhado com a zona 2 com éxito.

Definir sincroniza¢do para varios receptores

Se existirem varios receptores que pretenda configurar para manterem o estado de sincronizagdo quando estiverem em
modos de funcionamento, pode configurar apés os
seguintes passos:

Passo 1: Ligar os receptores de acordo com o diagrama de ligagdes e selecionar um deles como recetor principal.

Master Receiver ® Receiver
Pr! Prog

® Receiver ® Receiver

Prog. Prog.

Passo 2: Clique no botdo “Prog. “ no recetor principal 2 vezes para o definir como recetor principal e entrar no
emparelhamento para o estado de controlo remoto RF.

Passo 3: Clique num botdo de zona para selecionar uma zona 1/2/3/4 (por exemplo, zona 2).

Passo 4: Em seguida, clique imediatamente em qualquer outro botéo exceto os botdes de zona (por exemplo, ), as luzes
LED ligadas ao recetor principal piscam uma vez, o que significa que o recetor estd emparelhado com a zona 2 como
recetor principal com éxito.
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Reservamos o direito de fazer possiveis alteragcées técnicas sem aviso prévio. Dados eléctricos/épticos estao sujeitos a uma tolerancia de +/-10%.



